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14 straipsnio 2 dalies pirma jtrauka. Kompetentingy priimané&iyjy ar perduodanciujy institucijy pavadinimai ir adresai

Apygardos, kurioje praSymo autorius turi nuolatine gyvenamaja vieta (Wohnsitz) arba jprastine gyvenamaja vietg (gewdhnlicher Aufenthalt), teismas (vok.
Amtsgericht) yra kompetentingas siysti gautus prasymus. Federalinés Zemés savivaldos gali potvarkiu (Rechtsverordnungen) nurodyti, kad teismo
siundiamus teisminius pavedimus apygardai, kurioje yra keli apygardos teismai, atliks vienas apygardos teismas. Siaurés Reino-Vestfalijos apylinkiy teismai,
esantys ten pat, kur ir Zemiy teismai (Landgericht) yra kompetentingos institucijos priimti ir perduoti fiziniy asmeny praSymus dél teisinés pagalbos
tarptautiniuose gincuose (Prozesskostenhilfe) ir perduoti praS8ymus dél teisiniy konsultacijy tarptautiniuose gincuose(Beratungshilfe).

Perduodancigja institucija, kompetentinga tvarkyti praSymus suteikti teisine pagalbg tarptautiniuose ginéuose dél iSlaikymo, pagal |statymo dél iSlaikymo
iSmoky iSieSkojimo uZsienyje (Auslandsunterhaltsgesetz) 21 straipsnio 1 dalies pirmg sakinj bus paskirtas apylinkés teismas, veikiantis apeliacinio apygardos
teismo (Oberlandesgericht), kurio veiklos teritorijoje yra pareiskéjo jprastiné gyvenamoji vieta, buveinés teritorijoje.

Rasant pasto adresg i$ pradziy raSomas pasto kodas, po juo, jei zinomas, pasto dézutés numeris. Siunciant laiSkus pirmiausia reikia nurodyti pasto kodg, po
juo - pasto déZutés numerj. Siunciant skubias siuntas ir siuntinius (jskaitant maZus paketus) reikia nurodyti gatvés pavadinimg ir namo numerj.

Pirmosios instancijos teismas (Prozessgericht) arba vykdantysis teismas (Vollstreckungsgericht) yra kompetentingos institucijos priimti gaunamus prasymus
dél teisinés pagalbos.

14 straipsnio 2 dalies tre€ia jtrauka. Badai, kuriais galima teikti praSymus

Galima naudotis toliau nurodytomis rysio priemonémis:

gavimui ir siuntimui: pastas ir pasiuntiniy paslaugos, faksas.

Neoficialiems rySiams: telefonas ir e. pastas, jei e. pasto adresas nurodytas.

14 straipsnio 2 dalies ketvirta jtrauka. Kalbos, kurios gali biiti vartojamos pildant praSymus

Vokiec€iy k.

Paskutinis naujinimas: 30/06/2023

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés
institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz
Siame dokumente pateiktg ar nurodomg informacijg ar duomenis. Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles
rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.



